
АФАГ РАФИГГЫЗЫ

В Е Н О К  С О Н Е Т О В

I
Открою что-то новое едва ли,
О чем бы написать ни захотела,
Но плачущей душе какое дело,
Что эту боль в веках переживали.

Пусть о любви давно уж все сказали,
И чье-то сердце первое пропело,
Наскальный высекая знак несмело,
О чувстве нежном, грусти и печали.

Давно открыто всё и всё воспето –
От звезд на небе до земных вещей,
И все ж меня не убеждает это,
И строчки непослушные в душе

Спешат излиться поскорей в сонеты.
И пусть все это было… с кем-то… где-то…

II
И пусть все  это было… с кем-то… где-то…
Но это я  в слезах мечусь сейчас.
Пусть повторялись миллионы раз
Любви земной и радости, и беды.

В цитатах пышных или без прикрас
Заслужено в веках ей гимны спеты.
Так многим ей обязаны поэты:
Им без нее не покорить Парнас!..

Немало о любви сложили притчей.
То смерть она, а то волшебный пир…
Ее в стихах Петрарка возвеличил,
И обессмертил на века Шекспир. 

Когда она врывается кометой,
Уверен каждый: с ним впервые это.

III

Уверен каждый, с ним впервые это:
И те, кто до утра лежат без сна,
И те, кого тоскою жжет она,
И те, кто лаской нежною согреты.
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Хоть чаще в боль и грусть она одета,
Ее печалью дышат письмена,
Но как бы ни было, а истина одна:
Готовы всё отдать за этот трепет.

Любовь к любви вовек неизлечима.
И сколько б раз нам ни ломали крылья,
Чем боль сильнее, тем она бессильней
Пред  этой жаждою неутолимой,

Чтоб вновь и вновь о счастье мы мечтали,
Спеша попасть в неведомые дали.

IV

Спеша попасть в неведомые дали,
И я когда-то верила в победу.
Мне поражение казалось бредом,
А чувства в прятки с разумом играли.

Как в том саду, где Герду задержали,
Мое обманным оказалось лето:
Он весь был в  бликах солнечного света –
Вокруг с деревьев листья облетали.

Вот так и я, сама сложила сказку,
Вслед за Ассоль по берегу бродила.
И за душой своей не уследила,
Стремленье к счастью так смешало краски.

Мы все в ловушке этой побывали –
Так искренне надежды всем нам лгали…

V

Так искренне надежды всем нам лгали.
И мы на ложный свет стремились слепо.
Не ведая, как выглядим нелепо,
Себя первопроходцами считали.

Не замечая вечной эстафеты,
Страницы  жизни с трепетом листали.
Идя чужим мечтам разбитым вслед,
Все, что давно знакомо, открывали.

И так идем веками друг за другом,
В одни и те же попадая сети,
Но и в слезах, и в самых горьких муках,
Мы счастливы, что есть Любовь на свете.

И торопясь постичь ее секреты,
Все отвергаем мудрые советы.
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VI

Все отвергаем мудрые советы:
Два сердца любящих не ведают преград.
Их рай не манит, не пугает ад,
Когда душа с душой ведет беседу.

И пусть предупреждают нас стократ,
Что путь любви давным-давно изведан,
Но как бы ни были мудры и седы
Все те, кто нам об этом говорят,

С улыбкою встречаем эти речи,
Пока сама не даст уроков жизнь,
И детям также вслед кричим: «Держись!»,
Когда они спешат Любви навстречу.

И нарушают древние заветы…
Любовь сильней законов и запретов.

VII

Любовь сильней законов и запретов:
Пред ней ничто религии и годы,
Подвластны ей красавцы и уроды.
В отрепьях ли она иль в эполетах,

Неведомы ей воды древней Леты,
Она дает свои повсюду всходы.
Любовь согрела сердце Квазимодо,
И обожгла Ромео и Джульетту.

Царица душ, как хочет, правит нами,
В мечты вливаясь свежестью мистраля.
И алыми приходит парусами,
В реальности змеею сердце жаля.

Как жадно этот яд мы ищем сами…
Незыблемы священные скрижали!

VIII

Незыблемы священные скрижали:
Сначала нежность, трепет, следом грусть.
Вновь вечный этот ход нарушить тщусь –
Немногие его переступали.
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Но я, увы, не извлекла морали.
Твержу: «Недолог чувства век – и пусть».
Но без него немыслим жизни путь,
Хоть не однажды душу разрывали

И боль обиды и измены груз.
И мимо не одна цвела весна,
Когда в слезах лежала я одна,
Но пустоты смертельнее укус.

Как отличить фальшивую монету?
Как угадать, Любовь, твои приметы?..

IX

Как угадать, Любовь, твои приметы?
И счастье, наконец, постичь в полете.
Ведь ложь всегда в красивом переплете
Искусно расставляет нам тенета.

Как хорошо, что не мужчиной, нет! –
Я в этот мир пришла и ради плоти
Не лгу о вечном, сказочном полете,
Не подношу прекрасных роз букет.

И не дарю восход, морской прибой,
В порыве бешеном минутной страсти,
Желая в цель попасть любой ценой,
Не обещаю неземное счастье…

В надежде чувства чистого напиться,
Я прошлого переверну страницу.

Х

Я прошлого переверну страницу.
И постараюсь справиться с тоской,
В надежде с половинкою родной
Когда-нибудь душой соединиться.

Недавно прочитала я о птицах
В легенде удивительной одной:
Им страшной в жизни выпало ценой,
Однажды спев лишь, счастьем насладиться.

Они гнездо без страха оставляли.
К терновнику держа последний путь.
И с дивной песней жизни покидали,
Когда смертельный шип пронзал им грудь.

И мне б хоть миг тем счастьем насладиться,
Над пошлостью взметнувшись вольной птицей!..
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XI

Над пошлостью взметнувшись вольной птицей,
Оставить под собой хочу рутину.
Прорвать страстишек мелких паутину;
Сквозь серый мир к прекрасному пробиться.

Давно уже не верю в небылицы,
О том, что мир окутан злобы тиной:
Добра и зла здесь ровно половина,
И злу триумфа не дано добиться.

Оно лишь удобрение для сада,
В котором дивных роз расцвел букет.
А то, что зло командует парадом –
Бессильем дьявола рожденный бред.

И веря, что Любовь сильнее ада,
Хочу взлететь за Маргаритой вслед.

XII

Хочу взлететь за Маргаритой вслед.
Я знаю, и меня ждет где-то Мастер.
Он вырвал бы меня из душной пасти,
Помог уйти от суеты сует.

Пускай их, грешников, не принял Свет.
Но Бог не мог остаться без участья.
И, покоренный глубиною страсти,
Он наградил покоем их за это.

Им лишь казалось, будто Сатана
Помог желанный обрести покой.
Я знаю, Господи, конечно же, Тобой,
Дарована им вечная весна.

И не устану верить и молиться.
Я – женщина!.. Твоя, Любовь, я жрица!

XIII

Я – женщина! Твоя, Любовь, я жрица!
То вдруг непобедима, то слаба.
Так к совершенству тяжела тропа,
Ведь дух и тело вечно будут биться.

Душа – прекрасный мир и в нем царица.
У тела жалкого – удел раба.
Так тягостна безумная борьба.
Его к земле влечет, она же ввысь стремится.
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Тот поединок сердце рвет на части.
Им никогда друг друга не услышать,
И утверждая: «Мир духовный выше»,
Мы в низменном найти желаем счастье.

Все жду тебя, Любовь, я, как рассвет,
И без Тебя мне в жизни жизни нет!..

XIV

И без Тебя мне в жизни жизни нет!
На твой алтарь, Любовь, я дань несу:
Печаль, и нежный трепет, и слезу.
Пусть снова обнажает боль кастет!

Как может без тебя прожить аскет –
Твои крыла над мраком вознесут,
Твои лучи от холода спасут,
Тобою Бог украсил этот свет.

Не затянуть Любовь в болото фальши.
И сколько б раз ее ни оболгали,
Душа и сердце верить не устали,
Что прикоснуться к драгоценной Чаше,

Хоть в поисках волшебного Грааля.
Открою что-то новое едва ли.

XV
(Магистрал)

Открою что-то новое едва ли.
Но пусть все это было… с кем-то… где-то…
Уверен каждый, с ним впервые это,
Спеша попасть в неведомые дали.
Так искренне надежды всем нам лгали,
Мы ж отвергали мудрые советы.
Любовь сильней законов и запретов.
Незыблемы священные скрижали.
Как угадать, Любовь, твои приметы?
Я прошлого переверну страницу.
Над пошлостью взметнувшись вольной птицей,
Хочу взлететь за Маргаритой вслед.
Я – женщина! Твоя, Любовь, я жрица,
И без Тебя мне в жизни жизни нет!..
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